PODER LEGISLATIVO
LEY N° 2759

QUE APRUEBA EL ACUERDO DE COOPERACION EN EL CAMPO DEL TURISMO
ENTRE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY Y LA REPUBLICA PORTUGUESA

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY

Articulo 1°.- Apruébase el “Acuerdo de Cooperacién en el Campo del Turismo entre la
Republica del Paraguay v la Republica Portuguesa”, suscrito en la ciudad de Lisboa, el 22 de
octubre de 2004, cuyo texto es como sigue:

“ACUERDO DE
COOPERACION EN EL CAMPO DEL TURISMO
ENTRE
LA REPUBLICA DEL PARAGUAY

Y
LA REPUBLICA PORTUGUESA

La Republica del Paraguay vy la Reptblica Portuguesa, en adelante denominadas “Las
Partes”; :

Considerando los tradicionales lazos de amistad y cooperacion existentes entre los dos
Paises; S

Reconociendo la importancia del turismo y su contribucion para el desarrollo
econémico para el fomento de la inversion y del empleo, asi como para el fortalecimiento de

las relaciones entre ambos Paises;

Empeiladas en el desarrollo de las relaciones turisticas entre las dos Naciones, en el
respeto por el principio de igualdad de los derechos y de beneficios mutuos;

Deseando establecer un encuadramiento jurfdico para la cooperaciéon en el campo del
turismo, teniendo en cuenta la legislacién interna de cada una de las Partes;

Acuerdan lo siguiente:
Articulo 1°
Objeto

Las Partes empefiaran esfuerzos en el sentido de promover y desarrollar las relaci
turisticas entre ambos Estados, como medio para fortalecer sus respectivas econo
facilitar la cooperacién empresarial en el campo del turismo.
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Articulo 2°

Acciones de Cooperacién

Las Partes apoyaran la cooperacion, tanto a nivel institucional como empresarial, y
facilitaran el intercambio de expertos en promocion y comercializacién turistica, concepcidn
de productos turisticos, asi como en planificacion y desarrollo de zonas turisticas. Las Partes
favoreceran, asi, en la medida de sus posibilidades, el intercambio de misiones técnicas de
diagnéstico y de misiones empresariales para la evaluacién de oportunidades de negocio y
realizacion de inversiones turisticas.

Articulo 3°
Intercambio de Informacion
las Partes favoreceran el intercambio de informacién y de experiencias en programas
de calidad, desarrollo sostenible, innovacion tecnoldgica y gestién de areas protegidas vy
otros programas considerados de interés.
Articulo 4°

Articulacién del Desarrollo Turistico

Las Partes promoveran:

a) El intercambio de informacién sobre programas de desarrollo turistico en los
respectivos paises, asi como sobre fuentes de financiamiento nacional e internacional que
puedan ser aplicados a los mismos;

by) El intercambio de expertos en materias juridicas y organizativas relacionadas
con el sector turistico, especiaimente aquellas que se refieren a las nuevas formas de
alojamiento;

c} la cooperacién en materia de recuperacion de edificios histéricos con fines
turisticos.
Articulo 5°
Inversion
Las Partes promoveran y facilitardn, de acuerdo a sus posibilidades, las inversiones de
capitales paraguayos, portugueses o conjuntos. En conformidad con las respectivas

legislaciones nacionales, cooperardn en esta materia, mediante las siguientes actividades
conjuntas:

a) Identificaci6n, promocién y difusién de oportunidades y de proyectos de interés
mutuo;
b} Estimulo y apoyo al estudio y realizacion de inversiones conjuntas en terceros
mercados.
Articulo 6°
Promocion

Las Partes estudiaran la posibilidad de:

a) Realizar actividades de promocién turistica con el fin de ihcréamentar el
intercambio tyristico entre ambos Estados;
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b) Cooperar en la participacién de programas cuyas actividades se refieren a
manifestaciones turisticas, culturales, recreativas y deportivas;

c) Cooperar en la organizacion de ferias y exposiciones, seminarios, congresos,
conferencias y festivales.

Articulo 7°
Cooperacion Empresarial
Las Partes promoveran la realizacién de encuentros de pequefias y medianas empresas

Paraguayas y Portuguesas con el fin de incrementar la cooperacién empresarial entre los dos
Paises. '

Articulo 8°

Formacién Profesional

Las Partes se comprometen a promover el intercambio y actualizar informacién sobre:

al Sistemas y métodos de formacidn de recursos humanos en turismo;
b) Becas para profesores y estudiantes;
c) Contenidos de los programas de ensefianza en varias areas que integran el
turismo.
Articulo 9°

Comisién Mixta

1. Las Partes instituirdan una Comisiéon Mixta de Cooperacion Turistica, con el
objeto de ejecutar y acompanar las acciones previstas en el presente Acuerdo.

2. La Comisién Mixta estard integrada por representantes de los Organismos
Nacionales de Turismo, cuyas designaciones serdn comunicadas a la otra Parte por via
diplomatica.

3. Esta Comision deberd reunirse por lo menos una vez al afio, alternadamente, en
el territorio de cada una de las Partes.

4, Las Partes podran invitar a expertos y representantes del sector privado de los
respectivos paises para participar en las actividades de la Comisidn Mixta.

Articulo 10°

Solucién de Controversias

Las Partes resolveran, por escrito y por via diplomética eventuales divergencias de
interpretacién o de aplicacidn del presente Acuerdo.

Articulo 11°

Entrada en Vigor

El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha de recepcién de la Ultima
notificacién, por escrito y por via diplomatica, de que fueron cumplidos los requisitos de
derecho intern r' ambas Partes necesarios para el efecto.
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Articulo 12°
Revision
El presente Acuerdo puede ser objeto de revision a pedido de cualquiera de las Partes.
Las alteraciones entraran en vigor en los términos del Articulo 11¢@.

Articulo 13°

Vigencia y Denuncia
1. El presente Acuerdo tendra vigencia por un perfodo indeterminado.

2. Cada una de las Partes podrd denunciar el presente Acuerdo, por escrito y por
via diplomética, con una antecedencia minima de 6 {seis) meses.

3. La denuncia del presente Acuerdo no afectara e cumplimiento de los programas
Y proyectos acordados en el periodo de vigencia.

Hecho en Lisboa, a los veintidos dias del mes de octubre del afio dos mil cuatro, en
dos copias originales, en idiomas castellano y portugués, siendo ambos igualmente
auténticos.

Fdo.: Por ia Republica del Paraguay, Leila Rachid de Cowles, Ministra de Relaciones
Exteriores.

Fdo.: Por la Republica Portuguesa, Antonio Monteiro, Ministro de Negocios
Extranjeros.”

Articulo 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Cémara de Senadores, a siete dias del mes de
julio del afio dos mil cinco, quedando sancionado el mismo por la Honorable Cémara de
Diputados, a seis dias del mes de octubre del afio dos mil cinco, de conformidad con lo
dispuesto en el Articulo 204 de la Constitucién Nacional.
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Carlos Filizzola
Presidente

H. Ca Ej«s'ﬁ/ﬁ}dores

a Fatima 'Solalind:?fe Romero
Secretaria Parldmentaria

Asuncién, / de noMemiie. ge 2005
Téngase por Ley de la Repiiblica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.

El Vicepresidente de la Repfiblica
En ejercicio de la Presidencia
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Leila Rachid de Gowles
Ministra de Relaciones Exteriores
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